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PROTOKOLL EMENDATORJU

ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Prin¢ipat ta’ Andorra dwar l-iskambju
awtomatiku ta’ informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji sabiex tittejjeb il-konformita
fiskali internazzjonali

L-UNJONI EWROPEA,
u
L-PRINCIPAT TA’ ANDORRA, minn hawn ’il quddiem imsejjah “Andorra”,

it-tnejn li huma, minn hawn ’il quddiem imsejhin, individwalment, “Parti Kontraenti” u,
flimkien, “Partijiet Kontraenti”,

BILLI 1-Partijiet Kontraenti ghandhom relazzjoni twila u mill-qrib fir-rigward tal-assistenza
rec¢iproka fi kwistjonijiet fiskali, i kienet tikkonsisti, inizjalment, fl-applikazzjoni ta’ mizuri
ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE?, u i aktar tard giet
zviluppata fil-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Princ¢ipat ta’ Andorra dwar l-iskambju
awtomatiku ta’ informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji sabiex tittejjeb il-konformita fiskali
internazzjonali? (“il-Ftehim”), kif emendat bil-Protokoll Emendatorju ghall-Ftehim bejn il-
Komunita Ewropea u 1-Principat ta’ Andorra 1i jipprevedi mizuri ekwivalenti ghal dawk
stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta’ dhul minn tfaddil fil-forma
ta’ pagamenti ta’ imghax®, abbazi tal-iskambju awtomatiku reciproku tal-informazzjoni bl-
implimentazzjoni tal-Istandard ghall-Iskambju Awtomatiku ta’ Informazzjoni dwar Kontijiet
Finanzjarji fi Kwistjonijiet Fiskali tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp
Ekonomici (OECD, Organisation for Economic Co-operation and Development) (“I-Istandard
Globali”),

BILLI, wara l-ewwel riezami komprensiv tal-Istandard Globali tal-OECD, gew approvati
emendi tal-Istandard Globali mill-Kumitat tal-OECD dwar 1-Affarijiet Fiskali f” Awwissu 2022
u dawn gew adottati mill-Kunsill tal-OECD fit-8 ta’ Gunju 2023 bir-Rakkomandazzjoni
riveduta tieghu dwar 1-Istandards Internazzjonali ghall-Iskambju Awtomatiku ta’ Informazzjoni
fi Kwistjonijiet Fiskali (“l-aggornament tal-Istandard Globali”),

BILLI r-riezami komprensiv tal-OECD identifika 1-kumplessita dejjem akbar tal-istrumenti
finanzjarji u l-holqgien u I-uzu ta’ tipi godda ta’ assi digitali u rrikonoxxa 1-htiega li 1-Istandard
Globali jigi adattat biex tigi zgurata konformita fiskali komprensiva u effettiva,

BILLI Il-aggornament tal-Istandard Globali espanda l-ambitu tar-rapportar biex jinkludi
prodotti finanzjarji digitali godda, bhal Prodotti ta’ Hlas Elettroniku Specifikati u Muniti
Digitali tal-Bank Centrali, li joffru alternattivi kredibbli ghall-Kontijiet Finanzjarji
tradizzjonali, li diga huma soggetti ghar-rapportar skont 1-Istandard Globali,

BILLI 1-Qafas ghar-Rapportar tal-Kriptoassi (“CARF”, Crypto-Asset Reporting Framework)
il-gdid tal-OECD, li gie introdott b’mod parallel mal-aggornament tal-Istandard Globali, iservi
bhala mekkanizmu komplementari fil-livell globali u huwa mfassal specifikament biex
jindirizza l-izvilupp rapidu u t-tkabbir tas-suq tal-Kriptoassi,

BILLI kien meqjus li huwa essenzjali li tigi Zgurata interazzjoni effi¢jenti bejn dawk iz-zewg
oqfsa, b’mod partikolari biex jigu limitati kazijiet ta’ rapportar doppju, billi: (i) il-Prodotti ta’
Hlas Elettroniku Spe¢ifikati u I-Muniti Digitali tal-Bank Centrali jigu eskluzi mill-ambitu tal-

1 Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE tat-3 ta’ Gunju 2003 dwar tassazzjoni ta’ dhul minn tfaddil fil-forma ta’ pagamenti ta’
imghax (GU UE L 157, 26.6.2003, p. 38).

2 GU EU L 359, 4.12.2004, p. 33.

8 GU UE L 268, 1.10.20186, p. 40.



CAREF, minhabba l-kopertura taghhom skont 1-Istandard Globali aggornat; (ii) il-Kriptoassi fl-
ambitu tal-Istandard Globali aggornat jitqiesu bhala Assi Finanzjarji ghall-fini tar-rapportar ta’
Kontijiet ta’ Kustodja, Interessi ta’ Ekwita jew Dejn f”Entitajiet tal-Investiment (hlief f’kazijiet
ta’ forniment ta’ servizzi li jaghmlu tranzazzjonijiet ta’ skambju ghall-klijenti jew f’isimhom,
li huma koperti skont iI-CARF), investimenti indiretti fil-Kriptoassi permezz ta’ prodotti
finanzjarji tradizzjonali ohra jew prodotti finanzjarji tradizzjonali mahruga fil-forma ta’
kriptoassi; u (iii) tigi prevista dispozizzjoni fakultattiva ghall-Istituzzjonijiet Finanzjarji
Rapportanti biex iwaqqfu r-rapportar tar-rikavat gross ghal assi li huma kklassifikati bhala
Kriptoassi skont iz-zewg oqfsa, meta tali informazzjoni tigi rrapportata skont il-CARF, filwaqt
li jkomplu jirrapportaw skont l-Istandard Globali l-informazzjoni 1-ohra kollha, bhall-bilan¢
tal-kont,

BILLI I-CARF gie implimentat fl-Unjoni Ewropea permezz tad-Direttiva tal-Kunsill (UE)
2023/2226%, 1i emendat id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE®, u dawk id-dispozizzjonijiet se
japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2026,

BILLI Andorra ma gietx identifikata bhala gurizdizzjoni ta’ rilevanza ghall-implimentazzjoni
tal-CARF mill-Forum Globali tal-OECD dwar it-Trasparenza u l-Iskambju ta’ Informazzjoni
ghal Finijiet ta’ Taxxa (“il-Forum Globali”) f’dan l-istadju, izda tibqa’ lesta li tiehu l-passi
kollha mehtiega biex timplimenta u tapplika I-CARF b’mod rapidu meta I-Forum Globali jqis
li din hija gurizdizzjoni bhal din,

BILLI, bil-ghan li jigu limitati 1-kazijiet ta’ rapportar doppju, meta Andorra timplimenta I-
CARF firrigward tal-Istati Membri, il-Partijiet Kontraenti jenhtieg li japplikaw id-
delineazzjoni bejn il-Ftehim, il-CARF u d-Direttiva (UE) 2023/2226 b’mod konsistenti mad-
delineazzjoni bejn I-Istandard Globali aggornat u I-CARF,

BILLI, bil-ghan 1i jittejbu l-affidabbilta u l-uzu tal-informazzjoni skambjata, 1-aggornament
tal-Istandard Globali jintroduc¢i rekwiziti tar-rapportar aktar dettaljati u proc¢eduri msahha tad-
diligenza dovuta,

BILLI I-aggornament tal-Istandard Globali jzid kategorija gdida “Kont Eskluz” ghall-Kontijiet
ta’ Kontribuzzjoni Kapitali u limitu de minimis ghar-rapportar ta’ Kontijiet Depozitarji li fihom
Prodotti ta’ Hlas Elettroniku Specifikati,

BILLI I-Partijiet Kontraenti se japplikaw il-ligijiet u l-prattiki rispettivi taghhom dwar il-
protezzjoni tad-data — b mod partikolari, ghal Andorra, il-Ligi Kwalifikata 29/2021 dwar il-
protezzjoni tad-data personali (I-Att dwar il-Protezzjoni tad-Data)® u, ghall-Unjoni Ewropea,
ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’” — ghall-ipproc¢essar ta’
data personali skambjata f’konformita mal-Ftehim u jimpenjaw ruhhom 1i jinnotifikaw lil
xulxin minghajr dewmien zejjed f’kaz ta’ kwalunkwe bidla fis-sustanza ta’ dawk il-ligijiet u 1-
prattiki,

BILLI d-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2010/625/UE® ddikjarat li, ghall-attivitajiet kollha li
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-

4 Id-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2023/2226 tas-17 ta’ Ottubru 2023 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni (GU UE L, 24.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j)
Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u
li thassar id-Direttiva 77/799/KEE (GU UE L 64, 11.3.2011, p. 1).
6 Il-Ligi Kwalifikata 29/2021, tat-28 ta’ Ottubru, dwar il-Protezzjoni tad-Data Personali (BOPA Nru 119, is-sena 2021 (17
ta’ Novembru 2021)), kif emendata bil-Ligi Kwalifikata 12/2024, tal-15 ta’ Lulju, li temenda L-Ligi Kwalifikata 29/2021,
tat-28 ta’ Ottubru, dwar il-Protezzjoni tad-Data Personali (BOPA Nru 87, is-sena 2024 (7 ta’ Awwissu 2024)).
Ir-Regolament (EU) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni
fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva
95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU UE L 119, 4.5.2016, p. 1).
8 Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/625/UE tad-19 ta’ Ottubru 2010 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni adegwata ta’ data personali pprovduta f’Andorra (GU UE L 277, 21.10.2010, p. 27)
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Kunsill®, Andorra titqies li tipprovdi livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data personali ttrasferita
mill-Unjoni Ewropea,

BILLI r-rapport tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Jannar 2024 lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dwar l-ewwel riezami tal-funzjonament tad-dec¢izjonijiet ta’ adegwatezza adottati skont I-
Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE™X jikkonferma li Andorra qed tkompli tipprovdi livell
adegwat ta’ protezzjoni ghad-data personali ttrasferita mill-Unjoni Ewropea,

BILLI I-Istati Membri u Andorra ghandhom fis-sehh: (i) salvagwardji xierqa biex jigi zgurat li
l-informazzjoni li tasal skont il-Ftehim tibqa’ kunfidenzjali u tintuza biss mill-persuni jew mill-
awtoritajiet ikkoncernati ghall-finijiet tal-valutazzjoni, tal-gbir, tal-irkupru, tal-infurzar, tal-
prosekuzzjoni, tas-sorveljanza jew tad-determinazzjoni ta’ appelli relatati mat-taxxi, kif ukoll
ghal kwalunkwe fini iehor awtorizzat. u (ii) l-infrastruttura ghal relazzjoni effettiva ta’ skambju
(inkluzi processi stabbiliti biex jigu zgurati skambji ta’ informazzjoni f’waqthom, akkurati,
siguri u kunfidenzjali, komunikazzjonijiet effettivi u affidabbli, u kapacitajiet biex jissolvew
minnufih mistogsijiet u thassib dwar skambji jew talbiet ghal skambji u biex jigu amministrati
d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4 tal-Ftehim),

Billi 1-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti, I-Awtoritajiet Kompetenti li jibaghtu u I-
Awtoritajiet Kompetenti ric¢eventi, bhala kontrolluri tad-data, jenhtieg li jzommu I-
informazzjoni pprocessata f’konformita mal-Ftehim ghal mhux aktar milli mehtieg biex
jintlahqu 1-finijiet tieghu u billi, minhabba d-differenzi fil-legizlazzjoni tal-Istati Membri u ta’
Andorra, il-perjodu massimu taz-zamma jenhtieg 1i jigi stabbilit ghal kull Parti Kontraenti
b’referenza ghall-istatut tal-preskrizzjonijiet ipprovdut mil-legizlazzjoni domestika dwar it-
taxxa ta’ kull kontrollur tad-data,

BILLI l-ipprocessar ta’ informazzjoni skont il-Ftehim huwa mehtieg u proporzjonat ghall-fini
li l-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri u ta’ Andorra jkunu jistghu jidentifikaw b’mod
korrett u inekwivoku lill-kontribwenti kkoncernati, jamministraw u jinfurzaw il-ligijiet
taghhom dwar it-taxxa f’sitwazzjonijiet transfruntiera, jivvalutaw il-probabbilta li ssir evazjoni
tat-taxxa u jevitaw aktar investigazzjonijiet mhux mehtiega,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

[1-Ftehim huwa emendat kif gej:

(1) il-kliem introduttorju bejn it-titolu u I-Artikolu 1 huwa sostitwit b’dan li gej
“L-UNJONI EWROPEA,
u
L-PRINCIPAT TA’ ANDORRA, minn hawn ’il quddiem imsejjah ‘Andorra’,

it-tnejn 1i huma, minn hawn ’il quddiem imsejhin, individwalment, ‘Parti Kontraenti’
u, flimkien, ‘Partijiet Kontraenti’,

FTIEHMU LI JIKKONKLUDU L-FTEHIM LI GEJ:”;
(2) fl-Artikolu 1(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

8 |d-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-
rigward tal-ipproéessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU UE L 281, 28.11.1995, p. 31).
0 52024 D C0007- COM/2024/7 final



€)

(4)

“(m) it-terminu ‘Qafas ghar-Rapportar tal-Kriptoassi’ ifisser il-qafas internazzjonali
ghall-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni fir-rigward tal-Kriptoassi (li
jinkludi 1-Kummentarji) zviluppat mill-OECD mal-pajjizi tal-G20 u approvat
mill-OECD fis-26 ta’ Awwissu 2022.”;

1-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(2)

(b)

il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:

(1)  1is-subparagrafi (a) u (b) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(a) dawn li gejjin:

(b)

(i)

(i)

l-isem, l-indirizz, in-NIT(s) u d-data u I-post tat-twelid (fil-kaz
ta’ individwu) ta’ kull Persuna Rapportabbli li tkun Detentur
ta’ Kont tal-kont u jekk id-Detentur ta’ Kont ikunx ipprovda
awtocertifikazzjoni valida;

fil-kaz ta’ kwalunkwe Entita li tkun Detentur ta’ Kont u li,
wara l-applikazzjoni tal-proc¢eduri tad-diligenza dovuta b’mod
konsistenti mal-Annessi I u II, tigi identifikata bhala li
ghandha Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li hija Persuna
Rapportabbli, 1-isem, I-indirizz, u n-NITs tal-Entita u l-isem,
l-indirizz, in-NIT(s) u d-data u l-post tat-twelid ta’ kull
Persuna Rapportabbli, kif ukoll ir-rwol(i) 1i bis-sahha
tieghu/taghhom kull Persuna Rapportabbli tkun Persuna
Kontrollanti tal-Entita u jekk tkunx giet ipprovduta
awtocertifikazzjoni valida ghal kull Persuna Rapportabbli; u

(ii1) jekk il-kont huwiex kont kongunt, inkluz 1-ghadd ta’ Detenturi

ta’ Kontijiet kongunti

in-numru tal-kont (jew l-ekwivalenti funzjonali fin-nuqqas ta’
numru tal-kont), it-tip ta’ kont u jekk il-kont huwiex Kont
Preezistenti jew Kont Gdid;”;

(i1) jithassar it-terminu “u” fl-ahhar tas-subparagrafu (f);

(1i1) is-subparagrafu li gej jiddahhal wara s-subparagrafu (f):

“(fa) fil-kaz ta’ kwalunkwe Interess ta’ Ekwita mizmum f{’Entita ta’
Investiment li huwa arrangament legali, ir-rwol(i) li bis-sahha
tieghu/taghhom il-Persuna Rapportabbli tkun detentur ta’ Interess
ta’ Ekwita; u”;

jizdied il-paragrafu i gej:

“3.  Minkejja l-paragrafu 2, is-subparagrafu (e), il-punt (ii), u sakemm I-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tkunx ghazlet mod iehor skont it-
Tagsima I(F) tal-Anness I fir-rigward ta’ kwalunkwe grupp ta’ kontijiet
identifikat b’mod c¢ar, ir-rikavat gross mill-bejgh jew mit-tifdija ta” Assi
Finanzjarju ma jkunx mehtieg li jigi skambjat sa fejn tali rikavat gross
mill-bejgh jew mit-tifdija ta’ tali Assi Finanzjarju jigi skambjat mill-
Awtorita Kompetenti ta’ Andorra mal-Awtorita Kompetenti ta’ Stat
Membru jew mill-Awtorita Kompetenti ta’ Stat Membru mal-Awtorita
Kompetenti ta’ Andorra skont il-Qafas ghar-Rapportar tal-Kriptoassi.”;

1-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:



(a) fil-paragrafu 3, jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

“Minkejja l-ewwel subparagrafu, ghal kontijiet 1i huma ttrattati bhala Kont
Rapportabbli biss bis-sahha tal-emendi ta’ dan il-Ftehim maghmula mill-
Protokoll Emendatorju ta’ [data tal-iffirmar], u, fir-rigward tal-Kontijiet
Rapportabbli kollha, ghall-informazzjoni addizzjonali 1i ghandha tigi skambjata
skont il-bidliet maghmula fl-Artikolu 2(2) skont dak il-Protokoll Emendatorju,
l-informazzjoni ghandha tigi skambjata fir-rigward tal-ewwel sena mid-dhul fis-
sehh ta’ dak il-Protokoll Emendatorju u tas-snin kollha sussegwenti.

Minkejja I-ewwel u t-tieni subparagrafi, fir-rigward ta’ kull Kont Rapportabbli
li jinzamm minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mill-31 ta’ Di¢embru ta’
gabel id-dhul fis-sehh tal-Protokoll Emendatorju ta’ [data tal-iffirmar] u ghall-
perjodi ta’ rapportar li jintemmu sat-tieni sena kalendarja wara dik id-data,
ghandha tigi skambjata informazzjoni fir-rigward tar-rwol(i) li bis-sahha
tieghu/taghhom kull Persuna Rapportabbli hija Persuna Kontrollanti jew
detentur ta’ Interess ta’ Ekwita tal-Entita fejn irrapportat mill-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti f’konformita mat-Taqgsima I, is-subparagrafi A(1)(b) u
A(6a), tal-Anness 1.”;

(b) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4. L-Awtoritajiet Kompetenti se jiskambjaw awtomatikament I-
informazzjoni deskritta fl-Artikolu 2 fi skema ta’ standard komuni ta’
rapportar b’Extensible Markup Language bl-uzu tas-Sistema ta’
Trazmissjoni Komuni approvata mill-OECD jew kwalunkwe sistema
xierqa ohra ghat-trazmissjoni tad-data li tista’ tigi miftiechma fil-futur.”;

(c) jithassar il-paragrafu 5;
(5) L-Anness I huwa emendat kif gej:
(a) fit-Tagsima I, il-paragrafu A huwa emendat kif ge;j:
(1) il-kliem introduttorju u s-subparagrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dan 1i gej:

“Soggett ghall-paragrafi C sa F, kull Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
jehtigilha tirrapporta lill-Awtorita Kompetenti tal-gurizdizzjoni taghha (li
tkun Stat Membru jew Andorra) fir-rigward ta’ kull Kont Rapportabbli ta’
tali Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti:

1.  l-informazzjoni i gejja:

(a) l-isem, l-indirizz, il-gurizdizzjoni(jiet) ta’ residenza (li tkun
Stat Membru jew Andorra), in-NIT(s) u d-data u I-post tat-
twelid (fil-kaz ta’ individwu) ta’ kull Persuna Rapportabbli li
tkun Detentur ta’ Kont tal-kont u jekk id-Detentur ta’ Kont
ikunx ipprovda awtocertifikazzjoni valida;

(b) fil-kaz ta’ kwalunkwe Entita li tkun Detentur ta’ Kont u li,
wara l-applikazzjoni tal-proc¢eduri tad-diligenza dovuta b’mod
konsistenti mat-Tagsimiet V, VI u VII, tigi identifikata bhala
li ghandha Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li hija
Persuna Rapportabbli, 1-isem, 1-indirizz, il-gurizdizzjoni(jiet)
ta’ residenza (li tkun Stat Membru, Andorra jew gurizdizzjoni
ohra), u n-NITs tal-Entita u l-isem, Il-indirizz, il-
gurizdizzjoni(jiet) ta’ residenza (li tkun Stat Membru jew



(i1)
(iif)

Andorra), in-NIT(s) u d-data u l-post tat-twelid ta’ kull
Persuna Rapportabbli, kif ukoll ir-rwol(i) 1i bis-sahha
tieghu/taghhom kull Persuna Rapportabbli tkun Persuna
Kontrollanti tal-Entita u jekk tkunx giet ipprovduta
awtocertifikazzjoni valida ghal kull Persuna Rapportabbli; u

(¢) jekkil-kont huwiex kont kongunt, inkluz 1-ghadd ta’ Detenturi
ta’ Kontijiet kongunti;

2.  in-numru tal-kont (jew l-ekwivalenti funzjonali fin-nuqqas ta’
numru tal-kont), it-tip ta’ kont u jekk il-kont huwiex Kont
Preezistenti jew Kont Gdid;”

jithassar it-terminu “u” fl-ahhar tas-subparagrafu 6;
is-subparagrafu li gej jiddahhal wara s-subparagrafu 6:

“6a. fil-kaz ta’ kwalunkwe Interess ta’ Ekwitd mizmum f{’Entita ta’
Investiment li huwa arrangament legali, ir-rwol(i) li bis-sahha
tieghu/taghhom il-Persuna Rapportabbli tkun detentur ta’ Interess
ta’ Ekwita; u”;

(b) fit-Tagsima I, il-paragrafu C huwa sostitwit b’dan li ge;j:

GEC.

Minkejja s-subparagrafu A(1), fir-rigward ta’ kull Kont Rapportabbli li
jkun Kont Preezistenti, in-NIT(s) jew id-data tat-twelid ma jkunux
mehtiega li jigu rrapportati jekk dawn in-NIT(s) jew id-data tat-twelid ma
jkunux fir-rekords tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti u ma jkunux
mehtiega 11 jingabru b’mod iehor minn din I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti skont il-ligi domestika jew kwalunkwe strument legali tal-
Unjoni Ewropea (jekk applikabbli). Madankollu, Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti hija mehtiega li tuza sforzi ragonevoli biex tikseb in-NIT(s) u
d-data tat-twelid fir-rigward ta’ Kontijiet Preezistenti sa tmiem it-tieni
sena kalendarja wara s-sena li fiha I-Kontijiet Preezistenti gew identifikati
bhala Kontijiet Rapportabbli u kull meta jkun mehtieg li tigi aggornata 1-
informazzjoni relatata mal-Kont Preezistenti skont il-Proc¢eduri tal-
AML/KYC domesti¢i.”;

(¢) fit-Tagsima I, jizdied il-paragrafu li gej:

‘GF.

Minkejja s-subparagrafu A(5)(b) u sakemm I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ma taghzilx mod iehor fir-rigward ta’ kwalunkwe grupp ta’
kontijiet identifikat b’mod car, ir-rikavat gross mill-bejgh jew mit-tifdija
ta’ Assi Finanzjarju ma jkunx mehtieg li jigi rrapportat sa fejn tali rikavat
gross mill-bejgh jew mit-tifdija ta’ tali Assi Finanzjarju jigi rrapportat
mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti skont il-Qafas ghar-Rapportar
tal-Kriptoassi.”;

(d) fit-Tagsima VI, is-subparagrafu A(2)(b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) Id-Determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta’ Detentur ta’ Kont. Ghall-

finijiet tad-determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta’ Detentur ta’ Kont,
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista’ tibbaza fuq informazzjoni
migbura u mizmuma skont il-Pro¢eduri tal-AML/KYC, dment li dawn il-
proceduri jkunu konsistenti mar-Rakkomandazzjonijiet tal-FATF
(Financial Action Task Force) tal-2012. Jekk I-Istituzzjoni Finanzjarja



(e)

()

Rapportanti ma tkunx legalment mehtiega 1i tapplika 1-Proceduri tal-
AML/KYC li huma konsistenti mar-Rakkomandazzjonijiet tal-FATF tal-
2012, din trid tapplika proceduri sostanzjalment simili ghall-fini tad-
determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti.”;

fit-Tagsima VII, il-paragrafu li gej jiddahhal wara 1-paragrafu A:

“Aa. Nuqqgas temporanju ta’ awtocertifikazzjoni. F’¢irkostanzi ec¢cezzjonali
meta l-awtocertifikazzjoni ma tkunx tista’ tinkiseb minn Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti fir-rigward ta’ Kont Gdid fil-hin biex jigu
ssodisfati [-obbligi tad-diligenza dovuta u tar-rapportar taghha fir-rigward
tal-perjodu ta’ rapportar li matulu jkun infetah il-kont, 1-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti jehtigilha tapplika I-proceduri tad-diligenza
dovuta ghall-Kontijiet Preezistenti, sakemm tinkiseb u tigi vvalidata din
l-awtocertifikazzjoni.”;

fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu A(5) sa (7) huma sostitwiti b’dan li gej:
“5.  It-terminu ‘Istituzzjoni Depozitorja’ jfisser kwalunkwe Entita li:
(a) taccetta depoziti fil-kors ordinarju ta’ negozju bankarju jew negozju
simili; jew
(b)  ikollha Prodotti ta’ Hlas Elettroniku Specifikati jew Muniti Digitali
tal-Bank Centrali ghall-benefic¢ju tal-klijenti.

6. It-terminu ‘Entita ta’ Investiment’ ifisser kwalunkwe Entita:

(a) 1i primarjament twettaq bhala negozju, attivita jew operazzjoni
wahda jew aktar mill-attivitajiet jew operazzjonijiet li gejjin ghal
klijent jew f’ismu:

(1) negozjar fi strumenti tas-suq monetarju (¢ekkijiet, kambjali,
certifikati tad-depozitu, derivattivi, ec¢.); muniti barranin;
strumenti tal-kambju, tar-rati tal-imghax u tal-indici; titoli
trasferibbli; jew negozju tal-futuri tal-komoditajiet;

(i)  gestjoni ta’ portafolli individwali u kollettivi; jew

(ii1) investiment, amministrazzjoni, jew gestjoni b’xi mod iehor ta’
Assi Finanzjarji, flus, jew Kriptoassi Rilevanti f’isem persuni
ohrajn; jew

(b) 1i l-introjtu gross taghha jkun attribwibbli primarjament ghall-
investiment, l-investiment mill-gdid jew in-negozjar f{’Assi
Finanzjarji jew Kriptoassi Rilevanti, jekk I-Entita hija gestita minn
Entita ohra li tkun Istituzzjoni Depozitorja, Istituzzjoni ta’ Kustodja,
Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifikata, jew Entita ta’
Investiment deskritta fis-subparagrafu A(6)(a).

Entita tigi ttrattata bhala li primarjament twettaq bhala negozju wahda jew
aktar mill-attivitajiet deskritti fis-subparagrafu A(6)(a), jew introjtu gross
ta’ Entita jigi primarjament attribwibbli ghal investiment, investiment
mill-gdid, jew negozjar f” Assi Finanzjarji jew Kriptoassi Rilevanti ghall-
finijiet tas-subparagrafu A(6)(b), jekk I-introjtu gross tal-Entita
attribwibbli ghall-attivitajiet rilevanti jkun 50 % jew aktar tal-introjtu
gross tal-Entita matul l-igsar wiehed minn: (i) il-perjodu ta’ 3 snin li



jintemm fil-31 ta’ Di¢embru tas-sena ta’ qabel is-sena li fiha ssir id-
determinazzjoni; jew (ii) il-perjodu li matulu I-Entita tkun ilha tezisti.
Ghall-finijiet tas-subparagrafu A(6)(a)(iii), it-terminu ‘investiment,
amministrazzjoni, jew gestjoni b’xi mod iehor ta’ Assi Finanzjarji, flus,
jew Kriptoassi Rilevanti f’isem persuni ohrajn’ ma jinkludix il-forniment
ta’ servizzi li jwettqu Tranzazzjonijiet ta’ Skambju ghall-klijenti jew
f’isimhom. It-terminu ‘Entita ta’ Investiment’ ma jinkludix Entita li tkun
NFE Attiva ghaliex dik 1-Entita tissodisfa kwalunkwe kriterju fis-
subparagrafi D(9)(d) sa (g).

Dan il-paragrafu ghandu jkun interpretat b’mod li jkun konsistenti ma’
lingwagg simili stipulat fid-definizzjoni ta’ ‘istituzzjoni finanzjarja’ fir-
Rakkomandazzjonijiet tat-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja.

It-terminu ‘Assi Finanzjarju’ jinkludi titolu (perezempju, sehem minn
stokk f’korporazzjoni; shubija jew interess fuq sjieda benefi¢jarja fi
shubija jew fidu¢jarja b’partecipazzjoni wiesgha jew innegozjata
pubblikament; kambjala, bond, titolu obbligazzjonarju, jew evidenza ohra
ta’ dejn), interess fi shubija, komodita, swap (perezempju, swaps tar-rati
tal-imghax, swaps tal-valuti, swaps varjabbli ghal wvarjabbli, limiti
massimi tar-rati tal-imghax, rati tal-imghax minimi (interest rate floors),
swaps tal-komoditajiet, swaps tal-ekwita, swaps tal-indici tal-ekwita, u
ftehimiet simili), Kuntratt tal-Assigurazzjoni jew Kuntratt tal-Vitalizju,
jew kwalunkwe imghax (inkluz kuntratt jew opzjoni tal-futuri jew
forward) f’titolu, Kriptoassi Rapportabbli, interess fi shubija, komodita,
swap, Kuntratt tal-Assigurazzjoni, jew Kuntratt tal-Vitalizju. It-terminu
‘Assi Finanzjarju’ ma jinkludix interess dirett minghajr dejn fi proprjeta
immobbli.”;

(g) fit-Tagsima VIII, is-subparagrafi li gejjin jizdiedu wara s-subparagrafu A(8):

459.

It-terminu ‘Prodott ta’ Hlas Elettroniku Specifikat’ ifisser kwalunkwe
prodott li huwa:

(a) rapprezentazzjoni digitali ta’ Munita ta’ Kors Legali wahda;

(b) mahrug mal-wasla ta’ fondi ghall-fini li jsiru tranzazzjonijiet ta’
pagament;

(c) irrapprezentat minn talba fuq l-emittent denominat fl-istess Munita
ta’ Kors Legali;

(d) accettat bhala pagament minn persuna fizika jew guridika ghajr 1-
emittent; u

(e) bis-sahha ta’ rekwiziti regolatorji li ghalihom huwa soggett 1-
emittent, jista’ jinfeda fi kwalunkwe hin u b’parita ghall-istess
Munita ta’ Kors Legali fuq talba tad-detentur tal-prodott.

It-terminu ‘Prodott ta’ Hlas Elettroniku Spec¢ifikat’ ma jinkludix prodott
mahluq ghall-fini uniku li jiffacilita t-trasferiment ta’ fondi minn klijent lil
persuna ohra skont l-istruzzjonijiet tal-klijent. Prodott ma jkunx mahluq
ghall-fini uniku li jiffacilita t-trasferiment ta’ fondi jekk, fil-kors ordinarju
tan-negozju tal-Entita trasferenti, jew il-fondi marbuta ma’ dan il-prodott
jinzammu ghal aktar minn 60 jum wara li jigu ricevuti l-istruzzjonijiet biex
jigi ffacilitat it-trasferiment, jew, jekk ma tasal I-ebda struzzjoni, il-fondi



10.

11.

12.

13.

14.

marbutin ma’ dan il-prodott jinzammu ghal aktar minn 60 jum wara li jigu
ricevuti 1-fondi.

It-terminu ‘Munita Digitali tal-Bank Centrali’ jfisser kwalunkwe Munita
ta’ Kors Legali digitali mahruga minn Bank Centrali, jew minn awtorita
monetarja ohra.

It-terminu ‘Munita ta’ Kors Legali’ jfisser il-munita uffi¢jali ta’
gurizdizzjoni, mahruga minn gurizdizzjoni jew mill-Bank Centrali jew
mill-awtoritd monetarja mahtura minn gurizdizzjoni, kif irrapprezentata
differenti, inkluzi rizervi bankarji jew Muniti Digitali tal-Bank Centrali.
It-terminu jinkludi wkoll il-flus tal-banek kummer¢jali u I-prodotti ta’ hlas
elettroniku (inkluzi 1-Prodotti ta’ Hlas Elettroniku Specifikati).

It-terminu  ‘Kriptoassi’ jfisser rapprezentazzjoni digitali ta’ valur li
tiddependi fuq registru distribwit maghmul sigur bil-kriptografija jew
teknologija simili ghall-validazzjoni u t-twettiq sigur tat-tranzazzjonijiet.

It-terminu ‘Kriptoassi Rilevanti’ jfisser kwalunkwe Kriptoassi ghajr
Munita Digitali tal-Bank Centrali, Prodott ta’ Hlas Elettroniku Spe¢ifikat
jew kwalunkwe Kriptoassi li ghalih il-Fornitur ta’ Servizzi tal-Kriptoassi
tar-Rapportar ikun iddetermina b’mod adegwat 1i ma jistax jintuza ghal
finijiet ta’ pagament jew ta’ investiment.

It-terminu ‘Tranzazzjoni ta’ Skambju’ jfisser kwalunkwe:
(a) skambju bejn il-Kriptoassi Rilevanti u I-Muniti ta’ Kors Legali; u

(b) skambju bejn forma wahda jew aktar ta’ Kriptoassi Rilevanti.”;

(h) fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu B(1)(a) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(a) Entita Governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali,

ghajr:

(1)  fir-rigward ta’ pagament li jkun derivat minn obbligu li jkun hemm
f’konnessjoni ma’ attivita finanzjarja kummercjali tat-tip 1i tkun
attiva fiha Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifikata, Istituzzjoni ta’
Kustodja, jew Istituzzjoni Depozitorja; jew

(i) fir-rigward tal-attivita taz-zamma tal-Muniti Digitali tal-Bank
Centrali ghad-Detenturi ta’ Kontijiet li ma humiex Istituzzjonijiet
Finanzjarji, Entitajiet Governattivi, Organizzazzjonijiet
Internazzjonali jew Banek Centrali.”;

(1) fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu C(2) huwa sostitwit b’dan li gej:

‘42.

It-terminu ‘Kont Depozitarju’ jinkludi kwalunkwe kont kummer¢jali,

kurrenti, ta’ tfaddil, fiss, jew thrift, jew kont li huwa evidenzjat minn

certifikat ta’ depozitu, certifikat ta’ thrift, Certifikat ta’ investiment,

certifikat ta’ dejn, jew strument iehor simili mizmum minn Istituzzjoni

Depozitorja. Kont Depozitarju jinkludi wkoll:

(a) ammont mizmum minn kumpanija tal-assigurazzjoni skont kuntratt
ta’ investiment garantit jew ftehim simili biex jithallas jew jigi
akkreditat imghax fuqu;
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(k)

(D

(b) kont jew kont nozzjonali li jirrapprezenta 1-Prodotti ta’ Hlas
Elettroniku Spec¢ifikati kollha mizmuma ghall-benefi¢¢ju ta’ klijent;
u

(c) kont li ghandu Munita Digitali tal-Bank Centrali wahda jew aktar
ghall-benefic¢¢ju ta’ klijent.”;

fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu C(9)(a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a)

Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mill-
31 ta’ Dicembru ta’ qabel id-dhul fis-sehh tal-Protokoll Emendatorju
ffirmat fit-12 ta’ Frar 2016 jew, jekk il-kont jigi ttrattat bhala Kont
Finanzjarju biss bis-sahha tal-emendi ta’ dan il-Ftehim maghmula mill-
Protokoll Emendatorju ta’ [data tal-iffirmar] mill-31 ta’ Dicembru ta’
qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan l-ahhar Protokoll Emendatorju.”;

fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu C(10) huwa sostitwit b’dan li gej:

“10.

It-terminu ‘Kont Gdid’ ifisser Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti miftuh dakinhar jew wara d-dhul fis-sehh tal-
Protokoll Emendatorju ffirmat fit-12 ta’ Frar 2016, jew, jekk il-kont jigi
ttrattat bhala Kont Finanzjarju biss bis-sahha tal-emendi ta’ dan il-Ftehim
maghmula mill-Protokoll Emendatorju ta’ [data tal-iffirmar], fid-dhul fis-
sehh ta’ dan l-ahhar Protokoll Emendatorju jew wara, sakemm ma jigix
ittrattat bhala Kont Preezistenti skont id-definizzjoni estiza ta’ Kont
Preezistenti fis-subparagrafu C(9).”;

fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu li gej jiddahhal wara s-subparagrafu
C(17)(e)(1v):

“v)

fondazzjoni jew zieda fil-kapital ta’ kumpanija dment li 1-kont jissodisfa

r-rekwiziti 1i gejjin:

— il-kont jintuza eskluzivament ghad-depozitu ta’ kapital li ghandu
jintuza ghall-fini tal-fondazzjoni jew taz-zieda fil-kapital ta’
kumpanija, kif preskritt mil-ligi;

— kwalunkwe ammont mizmum fil-kont jigi mblukkat sakemm I-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tikseb konferma indipendenti
rigward il-fondazzjoni jew iz-zieda fil-kapital;

— il-kont jinghalaq jew jigi ttrasformat f’kont f’isem il-kumpanija
wara l-fondazzjoni jew iz-zieda fil-kapital,

— kwalunkwe ripagament li jirrizulta minn fondazzjoni jew minn

zieda fil-kapital li ma tkunx irnexxiet, netti mill-fornitur tas-servizz
u tariffi simili, isir biss lill-persuni li kkontribwew l-ammonti; u

— il-kont ma jkunx ilu li gie stabbilit aktar minn 12-il xahar.”;

(m) fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu li gej jiddahhal wara s-subparagrafu C(17)(e):

“(ea) Kont Depozitarju 1i jirrapprezenta 1-Prodotti ta’ Hlas Elettroniku

Specifikati kollha mizmuma ghall-benefic¢ju ta’ klijent, jekk il-medja
rikorrenti ta’ 90 jum tal-bilan¢ jew tal-valur aggregat tal-kont fi tmiem il-
jum matul kwalunkwe perjodu ta’ 90 jum konsekuttiv ma tkunx qabzet
USD 10 000 jew ammont ekwivalenti denominat fil-munita domestika ta’



(n)

(o)
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kull Stat Membru jew Andorra fi kwalunkwe jum matul is-sena kalendarja
jew perjodu ta’ rapportar xieraq ichor.”;

fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu D(2) huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.  It-terminu ‘Persuna Rapportabbli’ tfisser Persuna ta’ gurizdizzjoni
Rapportabbli ghajr: (i) Entita li l-istokk taghha jigi nnegozjat b’mod
regolari f’suq tat-titoli stabbilit jew aktar minn wiehed; (ii) kwalunkwe
Entita 1i hija Entita Relatata ta’ Entita deskritta fil-klawzola (i); (iii) Entita
Governattiva; (iv) Organizzazzjoni Internazzjonali; (v) Bank Centrali; jew
(vi) Istituzzjoni Finanzjarja.”;

fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu D(5) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(c) kwalunkwe gurizdizzjoni ohra (i) li maghha 1-Istat Membru rilevanti jew
Andorra, skont kif jirrikjedi 1-kuntest, ikollha ftehim fis-sehh li skontu dik
il-gurizdizzjoni l-ohra tipprovdi l-informazzjoni specifikata fit-Tagsima [;
u (ii) li hija identifikata f’lista ppubblikata minn dak 1-Istat Membru jew
minn Andorra;”

fit-Tagsima VIII, is-subparagrafu li gej jizdied wara s-subparagrafu E(6):

“7. It-terminu ‘Servizz ta’ Verifika tal-Gvern’ ifisser process elettroniku
maghmul disponibbli minghajr hlas minn Gurizdizzjoni Rapportabbli lil
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghall-finijiet tal-accertar tal-identita u
tar-residenza tat-taxxa ta’ Detentur ta’ Kont jew ta’ Persuna Kontrollanti.”;

it-tagsima li gejja tizdied wara t-Taqsima IX:
“Taqsima X
MIZURI TRANZIZZJONALI

Minkejja s-subparagrafu A(1)(b) u A(6a) tat-Taqsima I, fir-rigward ta’ kull Kont
Rapportabbli 1i jinzamm minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mill-31 ta’
Dicembru ta’ qabel id-dhul fis-sehh tal-Protokoll Emendatorju ta’ [data tal-
iffirmar] u ghall-perjodi ta’ rapportar li jintemmu sat-tieni sena kalendarja wara
dik id-data, I-informazzjoni fir-rigward tar-rwol(i) li bis-sahha tieghu/taghhom
kull Persuna Rapportabbli hija Persuna Kontrollanti jew detentur ta’ Interess ta’
Ekwita tal-Entita hija mehtiega 1i tigi rrapportata biss jekk tali informazzjoni
tkun disponibbli fid-data li tista’ tigi mfittxija b’mod elettroniku mizmuma mill-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti.”;

(6) fl-Anness II1, jithassar is-subparagrafu (ac).

Artikolu 2

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan il-Protokoll Emendatorju jirrikjedi li jigi rratifikat jew approvat mill-Partijiet
Kontraenti f’konformita mal-proceduri taghhom stess. Il-Partijiet Kontraenti
ghandhom jinnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija ta’ dawn il-proc¢eduri. I1-Protokoll
Emendatorju ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum ta’ Jannar wara l-ahhar notifika.

2. Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-Artikolu 1(2), (3)(b) u (5)(c) ta’ dan il-
Protokoll Emendatorju ghandu japplika mid-data li fiha 1-Prin¢ipat ta” Andorra jibda
japplika I-CARF mal-Istati Membri kollha.

Artikolu 3



Lingwi

Dan il-Protokoll Emendatorju ghandu jitfassal f’zewg kopji bil-Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz,
bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Irlandiz, bil-
Katalan, bil-Kroat, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-Olandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-
Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol, bit-Taljan, bl-Ungeriz u bl-Izvediz, u kull test
ikun awtentiku ugwalment.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji sottoskritti, debitament awtorizzati ghal dan 1-ghan,
iffirmaw dan il-Protokoll Emendatorju.

Maghmul fi ... fis-sena elfejn u hamsa u ghoxrin.

Ghall-Unjoni Ewropea

Ghall-Prin¢ipat ta’ Andorra



DIKJARAZZJONIJIET TAL-PARTIJIET KONTRAENTI

DIKJARAZZJONI KONGUNTA TAL-PARTIJIET KONTRAENTI DWAR ID-DHUL FIS-
SEHH TAL-PROTOKOLL EMENDATORIJU

[1-Partijiet Kontraenti jiddikjaraw li huma jistennew li r-rekwiziti kostituzzjonali ta’ Andorra u
r-rekwiziti tal-ligi tal-Unjoni Ewropea dwar id-dhul fi ftehimiet internazzjonali se jigu
ssodisfati fil-hin biex il-Protokoll Emendatorju jkun jista’ jidhol fis-sehh fl-ewwel jum ta’
Jannar 2026. Huma se jiehdu 1-mizuri kollha fis-setgha taghhom sabiex jilhqu dak 1-ghan.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA TAL-PARTIJIET KONTRAENTI DWAR IL-FTEHIM U L-
ANNESSI

[l-Partijiet Kontraenti jagblu, fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-Ftehim u 1l-Annessi kif
emendati mill-Protokoll Emendatorju ta’ [data tal-iffirmar], 1i 1-Kummentarji tal-Mudell ta’
Ftehim bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti tal-OECD u I-Istandard Komuni ta’ Rapportar, kif ukoll
il-Kummentarji tal-Addendum tal-2023 tal-Mudell ta’ Ftehim bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti
tal-OECD u tal-aggornament tal-2023 ghall-Istandard Komuni ta’ Rapportar, jenhtieg 1i jkunu
sors ta’ spjegazzjoni jew interpretazzjoni sabiex tigi zgurata l-konsistenza fl-applikazzjoni.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA TAL-PARTIJIET KONTRAENTI DWAR L-ARTIKOLU 5
TAL-FTEHIM

[1-Partijiet Kontraenti jagblu li 1-Artikolu 5 tal-Ftehim huwa allinjat mal-ahhar standard tal-
OECD dwar it-trasparenza u l-iskambju ta’ informazzjoni fi kwistjonijiet fiskali minqux fl-
Artikolu 26 tal-Mudell ta’ Konvenzjoni dwar it-Taxxa tal-OECD. Ghalhekk, il-Partijiet
Kontraenti jagblu, rigward l-implimentazzjoni tal-Artikolu 5, li I-kummentarju dwar 1-Artikolu
26 tal-Mudell ta’ Konvenzjoni dwar it-Taxxa tal-OECD fuq I-Introjtu u fuq il-Kapital jenhtieg
li jkun sors ta’ interpretazzjoni.



